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gla-de- lig. D& mot-te jag en ka valer, den vack raste jag for mig ser. For
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ho- nom skall jag ni- gasa gla de lig. Be - ho-ver herrn att dan sa,sa
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kom och félj med mig! Satt f¢  tenfram! Tra - la- la, tra -la- la.
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Spe-le mamspe-la pa strén gamet lus tarva-ra dram gar, li-te nu och li-te da. Ska
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detta va+a lan-ge sa vill jag ga.
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